1 Sender [name, addrass, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

Mf(%kaﬁ Pl\;,-o%Egnd Yéa-rlfl CIc

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relatlve
au contract de transport international de
marchandise par roule [CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Comact for the
Internatissnal Carriage of guods by road
(CVRY

2 Conslgnee (name, address, country}
Dastinatalre (nom, adresse, pays)

Mercedes-Benz AG
'l 1 Daimler Gt
Kecskemét 6000 19 HU

16 Carrier {vame, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

, e
BETACARG0 - CARGO KFT.
5331 Foktd,
Kilteiek Ut 16.
Adoszam: 22614584-2-03

3 Place of delvery of the goods (place, country)
Lieu préwu pour la livralson de Ja marchandise

17 Successive carriers fname, address, coyntry)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Kecskemét
Ungarn

4 Dlace of receipl of Lthe goods Magna PT S.pA.
Lieu et date da la prise en charge de fa machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Madugno

Modugno (BARI)
10.04.2026

Country/ Pays

The lramed rubris with bold lines must, be completed

by freight carriers

Place { Lieu

Date /Date 18 Carrier's reservations and observations

Reserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

-

%

kY

3

E

3

3 Warenbegleitschein-Nr.: 327207

H

£ 6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’

E Marques €1 numeros Nombre des colis Mude d'embilfage Nature de k2 marchandise No. Statistigue Poids brut kg Cabiuge m*

<=

E Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.

'_§ g 4059208 A2483709601 63 PC 9 Rack Mercedes-Benz 8.832,600

E Mote2118 BF-eDCT 6.942,600

E £

3 4059209 A2483709801 56 PC 8 Rack Mercedes-Benz 8.493,520

iz 10192120 BF-eDCT 6.813,520
b Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
& 7 [L7.326,120/13.756,120
~

Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvpit  [huméro d opliquatto Numérg UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnais Le deslinalaire
@ Ao9 Freight/Prix de transport
E Reduction/Réductions

13 Sender's instructions [Customs and other formalities)
Instruction de l'expeditever (formalites douaniéres et autres}

Subtotal/Solide
Surcharges/Suppléments
incidental expenses/Frais
Accessolrey
Various/Divers  +

15

1-

Container No:

Seal No;

Total to pay
Tolal i payer

14 Reimbursemeat,/Remboursement

15 Oirections as to frelght payment
Prescription affranchissement

Free / Franko

Not free / Non Franco

20 Special agreements
Conventions particulieres

hree carrier

Tar ke corrpleted on the senders own responsibility

21 Printed on ﬁ 24 Goods received Date
Etablie a MOdug no (BARI) 10 0 026 Réception des narchandises Date
22 3 = { . onfle —_
tn noma 8 per conta del mitlonte XYGo66 ?3 ETA &:
AN\ MAGIN, Kii
gl cica icteming ; . et 484-2-03 . ,
m)}! Lhe t der Signalure andﬁlﬂl‘[p?:tﬂ\m Signature and stamp of the consignee
ummmmerexp teuer Slgnature et timbre de transpo Signature et timbre du destinataire
pis |n(nrmanm tadete-mine tha tanff «emoval with barder crossings
Fom Ty ki Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinataire des palettes
[Type Nurmber No exchange Iachange | Type Rumber No exchange ychange
Zuru-rallel [Eviw-Paflel
ok prlet Bax patl =
* sinple palet SMmpla pallat

26 Carriers contraclor

Receiver confirmation / date / signature

Driver confirmation / date / signature

27 OIF. Characlerialic Load cavacly in KG
Car
E. Traller
=
E Used GenNr Cnational [Ceiaterat [Jec [CJeemr




Mercedes-Benz AG

: ' Delivery no. / Date:
Daimler at 1 , Purch. ord. no.:
H-6000 KECSKEMET Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Packager Int, Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

loading station: 930A
Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  8.493,520 KG Net weight 6.813,520 KG

4059209 / 10.04.2026
5500104615
27.09.2025

15320773

30027191 / 30.09.2025
10005580

30007846

01 Serie
Bruno Maria Giovanna

ltem Material Quantity
Description

Weight

000010 MO0192120 56 PC

GETRIEBE

Customer article number: A2483709801

Serial no.: { 248370980100032804, 248370980100032816,
248370980100032840, 248370980100032842 -
248370980100032846, 248370980100032861,
248370980100032863 - 248370980100032865,
248370980100034276, 248370980100034280,
248370980100034287, 248370980100034308,
248370980100034332, 248370980100035115,
248370980100035116, 248370980100035118 -
248370980100035124, 248370980100035126,
248370980100035129 - 248370980100035139,
248370980100035141, 248370980100035142,
248370980100035145 - 248370980100035148,
248370980100035150 - 248370980100035152,
248370980100035154, 248370980100035160,
248370980100035161, 248370980100035166,
248370980100035169, 248370980100035171,
248370080100035178, 248370980100035187,
248370980100035208 )

900001 TBA-506172 8 PC
Rack Mercedes-Benz 8F-eDCT
Customer article number: 27127

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

AEOF; n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

6.813,520 KG

1.680 KG

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: ITS4 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRA

|-70026 Modugno (Bari) REA 335886 USD: Bank of America

Tel. 080 -5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 -5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



Doc. no. /Date Page

4059209 / 15.04.2026 2

terms of delivery: FCA Modugno

Hiermit bestétigen wir Ihnen diese Bestellung mit folgender MaBgabe:
Weder mit dieser Bestétigung, noch mit der systemseitigen Bestétigung im Mercedes-Benz AG Einkaufssystem /
Lieferantenportal ist eine Akzeptanz der in der Bestellung referenzierten MBST, EKB, und

/ oder sonstiger in der Bestellung enthaltener bzw. referenzierter und nicht schriftlich vereinbarter
Standarddokumente, -prozesse und / oder -konditionen der

Mercedes-Benz AG oder sonstigen bestellenden Unternehmens verbunden.
Es gelten die Regelungen der schriftlich getroffenen Vereinbarungen.

AEOQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. & P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR

170026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080-58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powartrain GmbH



